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Magnz PT B.V. & Co, KG
Hermmann-Hagenmeyer-Str. 1. 74199 Untergruppentach

MAGNA PT S.p.A.

PLANT MODUGNO

VIA DE! CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

ITALIEN
KUEHNE+NAGEL s..l.
Via del Ciclamini, sn

loading station: 14248 ,, : T APR Z})

M MAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:

Consignee:

Packager Int. Cons.:

20026 Modugno (BARrson in charge:
Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

Dbt

7245076 / 18.04.2021

5600043774
22.10.2019
0000008003

30022946 / 23.10.2019

10005593
30005665

01 Serie
Knorr, Hr.

}fo VLY

Delivery note verifica su qualita uaptitd -O(‘lt‘l e(o

Weights (gross/net)

Gross weight  2.782,780 KG Net weight 2.154,880 KG Volumes 4,680 M3

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 0550722445 3.640 PC 2.154,880 KG
Hub Systemn 1st/7th Gear cpl
Customer article number: 0550722445Position4

900001 TBA-520921 13 PC 195 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

900002 TBA-520880 260 PC 335 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-501668 260 PC 68 KG
Inistt pre Muffen DCT300, HST & PMG

900004 TBA-550528 13 PC 30 KG
VDA KLT Pallet Cover AQ806 DKG

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim

i KUEHNE-+NAGEL sl

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strae 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

www.magna.com

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

ACCETTAZIQONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo Imbailaggia:
Quantita imbalii:
Conformita alle schede
pata controlio:

Firma

Handelsregister Niederlande
Firmennr. 65999568
Geschaftsfihrer:

Sandro Morandini

Thomas Klett

Lo

d;éallo E -

Bankverbindung:
Commerzbank AG

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRESDE FF 604
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GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0004 RECIPIENT
-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. KG
Burgbernheimer Strasse 5
D-91438 BAD WINDSHEIM

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGND

SHPMT.REF.NO. : 267263

18.04.2021-22:22
Page 01.1
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTH:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

-NUMBER :

Truck (Custome
Schweitzer

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 21.816
CONTAINER ID:

DN-NO REF.NQ. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.ND.
-DATE REF .NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL -(TY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7245071 2500643600 210 PC S/ Transmission Housing Chart 5500034311
22.04.2021 2500643600 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P 6 - ¥ 35 TBA-501494

P: 36 - X 0 TBA-501492
7245072 2500666701 180 PC S/ Clutch Housing Chart 5500036317
19.04.2021 2500666701 Knorr. Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 6 - X 30 TBA-501494

P: 367~ X 0 TBA-501543
7245073 2510630003 150 PC S/ Transmission Housing cpl 5500043068
22.04.2021 2510311480 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 6 - X 25 TBA-501484

P: 36°- X 0 TBA-501711
7245074 2510311661 150 PC S/ Clutch Housing cpl 5500039229
20.04.2021 2510311661 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 5 - X 30 TBA-501494

P: 30 - X 0~ TBA-501712
7245075 2510312261 30 PC S/ Clutch Housing cpl 5500041214
19.04.2021 2510312261 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 1- X 30 TBA-501494

P: 6 - ¥ 0 TBA-501712
7245076 0550722445 3.640 PC S/ Hub System lst/7th Gear cpl 5500043774
21.04.2021 0550722445 Knorr, Hr., 09841/407-6133 / 09841/4G7-611
010 p: 13 - X 280 TBA-520921

P: 260 - X o0 TBA-501668

P 260 - X 0 TBA-520880

P: 13 - X 0 TBA-550528
7245077 0550723445 3.640 PC S/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500043774
21.04,2021 0550723445 Knorr, Hr, 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 13 - X 280 TBA-520521

P: 260 - X 0 TBA-520880

p: 260 - X 0 TBA-501668

P: 13 - X 0 TBA-550528
GR: QUANTITY CHECK: - GOODS CHECK:
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GR/ISSUE SLIP
VENDOR ~ -PLANT: 0004
-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. KG
Burgbernheimer Strasse 5
D-91438 BAD WINDSHEIM

SHPMT .REF .NO. : 267263

RECIPIENT

~PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGKD

18.04.2021-22:22
Page 01.2
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

-NUMBER:

Truck (Custome
Schweitzer

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 21.816
DN-NO REF .NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7245078 0550724445 3.640 PC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500043774
21.04.2021 0550724445 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 18 - X 280 TBA-520921

P: 260 - X 0 TBA-501668

P 260 - X0 TBA-520880

P: 18 = X 0 TBA-550528
7245079 0550730432 3.640 PC S/ Hub System Ath/Rev Gear cpi 5500043774
21.04.2021 0550730432 Knore, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 1% - X 280 TBA-520921

P 260 - X 0 TBA-501668

P: 260 - X 0 TBA-520880

P 13 - X 0 TBA-550528
7245080 2510200912 8.400 PC S/ Clutch Actuator Pump 5500039863
19.04.2021 2510200912 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: ¥ = X 1.200 TBA-520921

P: 140 - X 0 TBA-520880

P: 140 - X 0 TBA-520890

P F m X 0 TBA-550528
7245081 2510204509 3.840 PC S/ Clutch Cooling Pump 5500039863
19.04.2021 2510204509 knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 p: 4 - £ 960 TBA-520921

P: 80 - X 0 TBA-520880

p: 80 - X 0 TBA-520890

P: & X 0 TBA-550528
GR: QUANTITY CHECK: G00DS CHECK:
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1082 = Ebmplar fiir Absander rose = Examplaire de I'expéditeur

blau = Exempiar flir Empféinger bleu = Exsmplaire du destinatalre

WIL = CAGHIIGN VI ISRIEYE
roge =Examplaar voor afzender

blau = Exemplaar voor gaadrasseerda
groan = Examplaar voor varvoaerder

LI = ERaDHIMIGIS S WUl IS I
rosa = Essemplare per mittente

blu = Essemplare per destinatario
verde - Essemplare per transportatore

sT — Uy v
plnk = Copy for sender
blue = Copy for consignes
grean = Capy for carier

s~ At g M
rosa =~ Exernplar for afsender

hlags = Exemplar for modtagar
grin = Exemplar for befordrer

« E=Mall: wi@verkehrsverlag-fischer.de

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Comellusstr. 49 - 40215 Dilsseldorf - Telefon 02 11}

nach giitigem ADR

Les parlles encadrées de lignes grasses
doivent Btra rampls par la transporteur.

ahmten Rubrl-

ken missan vom Frachifdnrer ausgefiflt werden.

griln = Exernpthr fr Frachtﬂ:hre@ vert = Exemplaire du transporteur

Magna PT B.V. & Co. KG

Burghernhaimer Steala g

1 Absandar (Name, An: nd}
Expéditeur (nom, ad avs) g INTERNATIONALER
} FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Beforderung uniérllagttrotz einer
gegenteiligan Abmachung den Bastim-

a transpant est soumis, nonobstant
oute clause contraire, 4 la Can-

Werk Bad Windsheim mungen des Obereinkommans tiber den veption relative au contrat de trans-
- Logistik Beforterungsvertrag im intarnatlonalén pot intemational de marchandises
Ogislk ~ StraBengliterverkehr {CMR) par route {CMR)

Etnpidnger (Nama, Anschrift, Land "
2 Des%inalgaixe((ntg?n. adressg,n'p;ays) %1438 Bad Windsheim
5
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Erachtflinrer (Nams, Anschrﬁt Land)
“Transporteur (nom, adresse, paysL
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3 Auslteferungsort des Gutes
Lisu prévu pour Ja livialson de la marchandise

Nachfolgende Frachtfithrer (Nama, Anschrift, Land)
Transponeurs successlis (nom, adresse, pays}
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Vorbehalte und Bemerkungen der Frechtfithrer

Magna T BV & Co. KG

18 Hneraviaen

LY
TRl Windsheint

Datum/Bate
5 Beigefligte Dokumente
Documents annexés

- Logistji -
[chy. —yito) Sbmnstond g

signature in box 23 10 fransport the HhiC
by this menticned in CMR. on behalf of the uu§1ness as
Imentioned in box 2 e the place of destination In box 3.

R Erarthn box 16 confirms with fts
goods, which are covered
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Unterschrift

(Slgnature e{ﬁfﬁﬁéﬁﬁéﬁl }

Unterschrift und Stempel des Franhximhrers

6 Kennzelchen u. Nummem Anzahl der Packsticke 8 Art der Yerpackung 9 Offiz. Benennung & d. Balordanung” 1 Statistiknummer 11 Bmﬂn%ewlcht Inkg 12 Umfang in ms
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UN-Nummer Ben. Gefahrzettslmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschrank: zu zahlen vom: Absender Wahrun, Empiangar
ol Numéro UN 8.Nr.®  |Numére d'etiquetie Gr{:ﬁj e s Cade da rgs{n&é’;' gacods 19 A payer par. L'expéditaur Mnnnalég la Baslﬁ\ataire
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+ ErmaBbigungen s
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N 1 3 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sanstige amtliche Behandlung) Sondervorschniften Zwischensummo
Instructions de l'expéditevr {formelites douantéres et auires) Frescriptions parliculiéres Soide
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Unterschrift u1qd Stempel des Empfangers
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